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Utilisation de la télécommande
Sélectionnez une couleur de lumiére ou différents effets de changement de couleur a I'aide de la
télécommande.

Sélection de la couleur de la lumiére
Appuyez sur I'un des boutons de couleurs 12 ou sur le bouton W (7) pour sélectionner une couleur de
lumiére correspondant au bouton.
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Appuyez sur le bouton S8 (3) pour augmenter progressivement le niveau de luminosité.
Appuyez sur le bouton e (4) pour réduire progressivement le niveau de luminosité.

Mode changement de couleur
FLASH : Appuyez sur le bouton FLASH (8) pour sélectionner un motif de changement de couleur alternant
entre les couleurs de base rouge, vert et bleu (RVB).

STROBE : Appuyez sur le bouton STROBE (9) pour sélectionner un programme sophistiqué de changement
de couleur :

lumiére blanche clignote 6 fois, puis ...

les couleurs RVB alternent avec une transition « brutale », puis ...

les couleurs RVB changent avec une transition « douce », puis ...

changement de 7 couleurs avec une transition « douce ».

FADE : Appuyez sur le bouton FADE (10) pour générer un changement de couleur entfre 7 couleurs avec
une transition « douce ».

SMOOTH : Appuyez sur le bouton SMOOTH (11) pour générer un changement de couleur entre 7 couleurs
avec une fransition « douce et lente ».

Appuyez plusieurs fois sur le bouton —)+(— (3) pour augmenter progressivement la vitesse de changement de
couleur.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton —)+(— (4) pour réduire progressivement la vitesse de changement de
couleur.

Extinction
Pour éteindre la lampe, utilisez le bouton OFF (5) sur la télécommande.
Pour allumer la lampe, utilisez le bouton ON (6).

Operation of Remote Contirol
Select a light colour or different colour change effects using the remote control.

Selecting the light colour
Press one (IDf the colour buttons 12 or the W button (7) to select a light colour corresponding to the button.

Press the Je¢ button (3) to gradually increase the brightness level.
Press the Je¢ button (4) to gradually reduce the brightness level.

Color changing mode

FLASH: Press the FLASH button (8) to select a colour change pattern alternating between the basic colours
red, green and blue (RGB).

STROBE: Press the STROBE button (9) to select a sophisticated colour changing program:

white light flashes 6 times, then ...

RGB light colours alternate with a “rough” transition, then ...

RGB light colours change with a “soft” transition, then ...

7-colour change with a “soft” fransition.

FADE: Press the FADE button (10) to generate a colour change between 7 colours with a “soft” transition.

SMOQTH: Press the SMOOTH button (11) to generate a colour change between 7 colours with a “soft and
slow” transition.
Repeatedly press the 3¢ button (3) to gradually increase the colour changing speed.

Repeatedly press ’rhe—*— button (4) to gradually reduce the colour changing speed.

Switching off / on
To switch the lamp off, use the OFF button (6) on the remote control.
To switch the lamp on, use the ON button (6).



Operacao do Controlo Remoto
Selecione uma cor de luz ou diferentes efeitos de mudanca de cor usando o controlo remoto.

Selecao da cor da luz

Pressione um dos botdes de cor 12 ou o botdo W (7) para selecionar uma cor de luz correspondente.
Pressione o botdo -:+(— () para aumentar gradualmente o nivel de brilho.

Pressione o botdo -+\_ (4) para reduzir gradualmente o nivel de brilho.

Modo de mudanc¢a de cor
FLASH: Pressione o botdo FLASH (8) para selecionar um padrdo de mudanc¢a de cor alternando entre as
cores bdsicas vermelho, verde e azul (RGB).

STROBE: Pressione o botdo STROBE (9) para selecionar um programa sofisticado de mudanca de cor:
luz branca pisca 6 vezes, depoais ...

cores RGB alternam com uma fransicdo “brusca”, depois ...

cores RGB mudam com uma transicdo “suave”, depais ...

mudanc¢a de 7 cores com uma transicdo “suave”.

FADE: Pressione o botdo FADE (10) para gerar uma mudanc¢a de cor entre 7 cores com uma transicdo
“suave”.

SMOOTH: Pressione o botdo SMOOTH (11) para gerar uma mudang¢a de cor entre 7 cores com uma
fransicdo “suave e lenta”.

Pressione repetidamente o boTéo€+3(3) para aumentar gradualmente a velocidade da mudanca de cor.
Pressione repetidamente o bo’réo—)+(— (4) para reduzir gradualmente a velocidade da mudang¢a de cor.

Desligar
Para desligar a ldmpada, use o botdo OFF (6) no controlo remoto.
Para ligar a lédmpada use o botdo ON 6.

Funcionamiento del control remoto
Seleccione un color de luz o diferentes efectos de cambio de color usando el control remoto.

Seleccion del color de la luz

Pulse uno de los botones de color 12 o el botdn W (7) para seleccionar un color de luz correspondiente.
Pulse el botén —)+(— (3) para aumentar gradualmente el nivel de brillo.

Pulse el botdn .;+(. (4) para reducir gradualmente el nivel de birillo.

Modo de cambio de color

FLASH: Pulse el botdn FLASH (8) para seleccionar un patrén de cambio de color que alterna entre los
colores basicos rojo, verde y azul (RGB).

STROBE: Pulse el botén STROBE (9) para seleccionar un programa sofisticado de cambio de color:

luz blanca parpadea 6 veces, luego ...

colores RGB alternan con una fransicién “brusca”, luego ...

colores RGB cambian con una fransicidon “suave”, luego ...

cambio de 7 colores con una fransicién “suave”.

FADE: Pulse el boton FADE (1)0 para generar un cambio de color entre 7 colores con una transicion
“suave”.

SMOQTH: Pulse el botén SMOOTH (11) para generar un cambio de color entre 7 colores con una
fransicion “suave y lenta”. .

Pulse repetidamente el botén 3% (3) para aumentar gradualmente la velocidad de cambio de color.
Pulse repetidamente el botén —)+:— (4) para reducir gradualmente la velocidad de cambio de color.

Apagado
Para apagar la ldmpara, ufilice el botdn OFF (5) en el control remoto.
Para encender la ldmpara, utilice el botdn ON (6)



Bedienung der Fernbedienung
Wadhlen Sie eine Lichtfarbe oder verschiedene Farbeffekte mit der Fernbedienung.

Auswahl der Lichtfarbe

Drucken Sie eine der Farbtasten 12 oder die W-Taste (7)., um eine entsprechende Lichtfarbe auszuwdhlen.
DrUcken Sie die Taste ez "’ (3). um die Helligkeit schrittweise zu erhdhen.

DrUcken Sie die Taste _~:'_ (4), um die Helligkeit schrittweise zu verringern.

Farbwechselmodus

FLASH: Dricken Sie die FLASH-Taste (8), um ein Farbwechselmuster auszuwdhlen, das zwischen den
Grundfarben Rot, Grin und Blau (RGB) wechselt,

STROBE: Drucken Sie die STROBE-Taste (9), um ein anspruchsvolles Farbwechselprogramm auszuwdhlen:
weiBes Licht blinkt 6 Mal, dann ...

RGB-Farben wechseln mit einem ,harten® Ubergang, dann ...

RGB-Farben wechseln mit einem ,weichen™ Ubergang, dann ...

7-Farben-Wechsel mit einem ,weichen" Ubergang.

FADE: Drucken Sie die FADE-Taste (10), um einen Farbwechsel zwischen 7 Farben mit einem ,weichen™
Ubergang zu erzeugen.

SMOOTH: Drucken Sie die SMOOTH-Taste (11), um einen Farbwechsel zwischen 7 Farben mit einem
~weichen und langsamen® Uber ang zu erzeugen.

Drucken Sie wiederholt die Taste ,( (3), um die Geschwindigkeit des Farbwechsels schrittweise zu erhdhen.

Drucken Sie wiederholt die Taste —7; @), um die Geschwindigkeit des Farbwechsels schrittweise zu

verringern.

Ausschalten
Zum Ausschalten der Lampe die OFF-Taste (5) auf der Fernbedienung driicken.
Zum Einschalten der Lampe die ON-Taste (6) dricken.

Bediening van de afstandsbediening
Selecteer een lichtkleur of verschillende kleureffecten met de afstandsbediening.

Kleur van het licht kiezen

Druk op een van de kleurknoppen 12 of op de W-knop (7) om een overeenkomstige lichtkleur te
selecteren. .

Druk op de knop 7% (3) om het helderheidsniveau geleidelijk te verhogen.

Druk op de knop -)+(— (@)om het helderheidsniveau geleidelijk te verlagen.

Kleurveranderingsmodus
FLASH: Druk op de FLASH-knop (8) om een kleurwisselpatroon te selecteren dat afwisselt tussen de
basiskleuren rood, groen en blauw (RGB).

STROBE: Druk op de STROBE-knop (9) om een geavanceerd kleurwisselprogramma te selecteren:
wit licht knippert 6 keer, daarna ...

RGB-kleuren wisselen met een “ruwe” overgang, daarna ...

RGB-kleuren wisselen met een “zachte” overgang, daarna ...

7-kleurenwissel met een “zachte” overgang.

FADE: Druk op de FADE-knop (10) om een kleurverandering te genereren tussen 7 kleuren met een
“zachte” overgang.

SMOOTH: Druk op de SMOOTH-knop (11) om een kleurverandering te genereren tussen 7 kleuren met een
“zachte en langzame” overgang.

Druk herhaaldelijk op de knop e - (3) om de snelheid van de kleurwisseling geleidelijk te verhogen.

Druk herhaaldelijk op de knop g \" (4) om de snelheid van de kleurwisseling geleidelijk te verlagen.

Uitschakelen
Om de lamp uit te schakelen, gebruikt u de OFF-knop (5) op de afstandsbediening.
Om de lamp in te schakelen, gebruikt u de ON-knop (6).



Uso del telecomando
Selezionare un colore della luce o diversi effetti di cambio colore utilizzando il tfelecomando.

Selezione del colore della luce

Premere uno dei pulsanti colore o il pulsante W (7) per selezionare un colore della luce corrispondente.
Premere il pulsante -)+(— (8) per aumentare gradualmente il livello di luminosita.

Premere il pulsante .;,\'_ (4) per ridurre gradualmente il livello di luminositd.

Modalitad cambio colore

FLASH: Premere il pulsante FLASH (8) per selezionare un modello di cambio colore che alternai colori di
base rosso, verde e blu (RGB).

STROBE: Premere il pulsante STROBE (9) per selezionare un programma sofisticato di cambio colore:

la luce bianca lampeggia 6 volte, paoi ...

i colori RGB si alternano con una transizione “brusca”, poi ...

i colori RGB cambiano con una transizione “morbida”, poi ...

cambio di 7 colori con una transizione “morbida”.

FADE: Premere il pulsante FADE (10) per generare un cambio di colore tra 7 colori con una transizione
“morbida”.

SMOOTH: Premere il pulsante SMOQOTH (11) per generare un cambio di colore fra 7 colori con una
tfransizione “morbida e lenta”.

Premere ripetutamente il pulsante -)+1— (8) per aumentare gradualmente la velocitd del cambio colore.
Premere ripetutamente il pulsante -+\- (4) per ridurre gradualmente la velocitd del cambio colore.

Spegnimento
Per spegnere la lampada, utilizzare il pulsante OFF (6) sul telecomando.
Per accendere la lampada, utilizzare il pulsante ON (6).

Obstuga pilota
Wybierz kolor $wiatta lub rézne efekty zmiany koloru za pomocg pilota.

Wybér koloru swiatta

Nacisnij jeden z przyciskdw koloru lub przycisk W (7), aby wybraé odpowiedni kolor swiatta,
Nacisnij przycisk -)+(— (3) aby stopniowo zwiekszy¢ poziom jasnosci.

Nacisnij przycisk _;+:_ (4) aby stopniowo zmniejszy& poziom jasnosci.

Tryb zmiany koloru

FLASH: Nacisnij przycisk FLASH (8), aby wybra¢ wzdr zmiany koloru przetgczajgey sie pomiedzy
podstawowymi kolorami czerwonym, zielonym i niebieskim (RGB).

STROBE: Nacisnij przycisk STROBE (9), aby wybra¢ zaawansowany program zmiany koloru:
biate Swiafto miga 6 razy, nastepnie ...

kolory RGB zmieniajq sie z , ostrym” przejsciem, nastepnie ...

kolory RGB zmieniajqg sie z ,tagodnym” przejsciem, nastepnie ...

zmiana 7 koloréw z ,tagodnym” przejsciem.

FADE: Naciénij przycisk FADE (10), aby wygenerowac zmiane koloru pomiedzy 7 kolorami z ,tagodnym”
przejsciem.

SMOQTH: Nacisénij przycisk SMOOTH (11), aby wygenerowac zmiane koloru pomiedzy 7 kolorami z
~tagodnym i wolnym” przejécigfn.

Wielokrotnie naciskaj przycisk 7% (3), aby stopniowo zwiekszy& predkosE zmiany koloru.
Wielokrotnie naciskaj przycisk _;+(. (4). aby stopniowo zmniegjszy< predkosE zmiany koloru.

Wytqgczanie

Aby wytgczy¢ lampe, uzyj przycisku OFF (5) na pilocie.
Aby wtgczy¢ lampe, uzyj przycisku ON (6).

[ A DEPOSER A DEPQSER
) Les équipements électriques EN MAGASIN EN DECHETERIE
g‘ et électroniques, leurs
accessoires, piles, batteries et

cordons se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



